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Miscellanea

Nagra nytillkomna Ekelundbrev
Av NILS GOSTA VALDEN

I fororden till Brev 1896-1916 och Brev
1917-1949 redovisades alla da kinda och till-
gingliga brev frin Vilhelm Ekelund. Hir foljer
ett antal nytillkomna brev:

2 till Enoch Ingers 1900, 1905 (LUB = Lunds Uni-
versitetsbibliotek); 1 till Sveriges forfattareforening
1901 (Riksarkivet); 2 till Ernst Norlind 1903, 1906
(LUB); 2 till Lars P&hlsson 1907 (LUB); 2 till Bo
Bergman 1908 (KB = Kungliga Biblioteket); 1 till
Karl Julius Brunstedt 1910 (fru Eiwor Malmstrom i
Stockholm); 1 till Dalgasutgivaren Axel Mielche 1914
(Det Kongelige Bibliotek); 1 till tonséttaren Josef
Eriksson 1920 (Uppsala Universitetsbibliotek); 1 (vy-
kort) till Richard Hejll 1920 (LUB); 1 till Dahlstroms
Antikvariat i Landskrona 1924 (byrachef Ingemar
Carlsson i Stockholm); 1 till Hagar Olsson 1925 (Abo
Akademis bibliotek); 1 till Erik Axel Karlfeldt 1928
(KB); 5 till Par Lagerkvist 1931-1936 (KB); 3 till
Gleerupska Universitetsbokhandeln i Lund 1932,
1934 (LUB); 3 till Karl Asplund 1941 (KB).

Av forut kdnda brev dr 17 till Gustav Schlyter
1921-1936 (Landsarkivet i Lund) och 1 till Sel-
ma Lagerlof 1924 (KB) numera tillgdngliga,
diremot forst 1998 en del brev till Amelie Bjer-
re (LUB) och forst 2010 de brev som kan finnas
bland Gerda Ahlgrens papper (KB).

Hir publiceras néagra av de uppriknade
breven. Alla utom de till Schlyter finns i origi-
nal eller fotokopior i LUB. Dit kan upplysning-
ar om ytterligare Ekelundbrev vénligen ldmnas.

1
Lund Thorsdag.

Bista bror Ingers,

Din boktryckare #r verkligen anstrdngande!
Icke nog med att han prutar ned honoraret, han
bryr sig 6fverhufvud inte om att skicka nagot.
Vill du vara snill sdga honom alltsa att antingen
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pengar omgéende eller — papperen tillbaka! For-
14t att jag nu omigen gor dig besvér!

Vinnen

V. Ekelund.

Kommentar. — Enoch Ingers (1870-1951) var
historiker och blev forestidndare for Hvilans
folkhogskola. Ar 1898 It han trycka skriften En
konstndrsfest i Rom Anno 1524, Skildrad af
Benvenuto Cellini pd E. Malmstroms Boktryc-
keri i Lund som tv4 ar senare tryckte kalendern
I skilda firger déar Ekelund debuterade. De om-
skrivna papperen bor vara bidragen till kalen-
dern och ddrmed kan brevet dateras till senvin-
tern eller forvaren 1900 da hans senaste bidrag
skrevs respektive kalendern trycktes. Kort ef-
terat kom hans forsta diktsamling Vdrbris ut pa
Svanbicks forlag 1 Stockholm och ddrom skrev
Bengt Lidforss till Hans Larsson den 12 maj
1900 (LUB): »Forfattaren dr en nittonarig poj-
ke, som fatt betala bokens tryckning med
300-400 kronor mot det ljufva hoppet att en
gang i framtiden f4 en liten utdelning n. b. om
boken gér. [-—-] Gossen-forfattaren ar tror jag
ganska fattig, &tminstone vet jag att han fatt ta
nationslan for att fi ut verket, och under sddana
omstdndigheter dr naturligtvis lite erkdnnande
dubbelt vilkommet.»

Det andra brevet frdn Ekelund till Ingers
(21/9 1905) 4r en begdran om korrektur pa bi-
drag till jultidningen Vid Oresund — dikterna
»Serafy, wAterblick», »Diktarens kvillsbon».

2

Hvad i helvetes djdflar har jag med skénska
konstnirslaget att gora! Hvad ar det for idioti,
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ditt foretal? Jag har ej ldmnat manuskript for
att samla pangar till sddant skit. Skall ha hono-
rar for att jag later skita ner mitt namn.

Vilhelm Ekelund.
adressen dr som vanligt

Kommentar. — Brevet finns forut publicerat och
kommenterat av bibliotekarie Jan-Olof Fri-
strom (som faksimile i fotokopia »till deltagar-
na i Vilhelm Ekelundsamfundets semisekular-
fest den 14 oktober 1989 i Lund») och av Kaj
Bjork i Livet dr kort (sid. 57). Adressat var
konstniren och forfattaren Ernst Norlind
(1877-1952) som i En bok om Vilhelm Ekelund
sammanfattade deras forhallande s& (sid. 30):
»Jag hade ritt mycket att gora med honom da
jag utgav ’Fran Skane’, dir han medarbetade.
Han var inte ldtt att handskas med, och den
minsta motighet kunde utlésa valdsamheter i
brev, s& att man baxnade.» Tydligare heter det i
ett brev till Richard Hejll (citerat pa bakparmen
av dennes tidskrift Den Enskilde oktober 1951):
»Jag hade brev ifrdn honom som &r si harresan-
de grymma och fulla av sexuella otidckheter, att
jag brant dem.» Kanske fick Norlind nagot av
de kortbrev som den unge Ekelund enligt upp-
gift brukade sdnda till misshagliga personer och
som inneholl ett runt ord med utropstecken
efter jimte underskrift. (Se K. A. Svensson: Vil-
helm Ekelund i samtal och brev 1922—1949, sid.
7.)

Forhistorien till brevet var med Algot Werins
ord i Vilhelm Ekelund 1880-1908 (sid. 173):
»Ekelund hade samma host [1903] ldmnat ett
par dikter, Bon ur 6de tid och Hymn till hafvet
och Apollon, till det andra i ordningen av tre
hiften dikt och konst med titeln ’Fran Skane’
som Norlind utgav 1903-1904. De tva dikterna
var avsedda for Elegier, men fick std Gver till
den nidsta samlingen In Candidum. Norlind
hade forsett Hymn till hafvet och Apollon med
en vinjett, som av Ekelund i brev till Bonnier
prisades som ’en hirlig teckning’. Det var den
som fick pryda dven omslaget till Elegier.» Som
sig bor fick Norlind ett exemplar av Elegier och
tackade i brev (LUB): »Broder och Vin! Tack
for din hidrliga bok, som trostar s oerhordt i
denna tomhet.» Han hade emellertid ocksé skil
att ursdkta sig: »Jag har hindelsevis fatt se ett
hifte af Fr. Skane II — det 4r forfarligt sorgligt
med tryckfelet p4 ditt namn — det grimer mig

till sémnloshet.» Som forfattare till de tva dik-
terna stod »Wilhelm Ekelundh»!

Till Hans Larsson skrev Norlind den 28 de-
cember 1903 (LUB): »Hvad jag egentligen ville
sdga, 4r att jag s hjertligt tackar dig for din
vinlighet att vilja honorera Ekelund. Det var s
trakigt med tryckfelet pA hans namn, men jag
skref strax och bad honom om ursékt. Jag hade
min hufvudsmirta d& jag laste korrektur. Pi
detta svarade han med det bref du fick.» Han
hade ndmligen 1atit Ekelunds brev folja med sitt
eget foregdende till Larsson den 12 december
(LUB) dir han ocksa forklarade satsen »Sedan
mina egna omkostnader betalts, tillfaller vins-
ten af foretaget 1 dess helhet Skadnska konstnirs-
lagets kassa» i foretalet till Fran Skane II pa
foljande sitt: »D4 jag rdknade ut att behallning-
en skulle bli si liten, att det ej 10nte sig att
utdela, och jag dertill sag att Ebbe gjorde svarig-
heter med reproduceringen, ville jag ta bort fran
det hela all anstrykning af vinst for egen del.»

Ekelunds brev till Norlind 4r skrivet p4 Savoy
Hotels i Malmo brevpapper med en handstil
som vicker misstanke om att hans ursinne hade
fatt ndring av nagon fortaring. Nar han hade
hunnit lugna sig skrev han till Hans Larsson den
14 december: »Jag begir emellertid ej nagon
betalning for mig personligen, endast att sum-
man (hvilken jag anslar till 20 kr.) icke gar till
insamlingen for konstndrerna som han talat om
1 sitt foretal och hvarom jag icke vetat négot.
Han kan sidnda dessa 20 kr. till ndgon fond, jag
foreslar Frodings-fonden.» (Brev 1896—1916 nr
9.)

An mer upprorande 4n det egenmiktiga for-
farandet med honoraret verkade sannolikt fel-
stavningen av forfattarnamnet. Ekelund var all-
tid valdsamt allergisk mot Tryckfels-Nisse. Sent
eller aldrig forldt han Albert Nilsson ett pinsamt
tryckfel i en annars mycket fin och forstdende
uppsats om honom i Ord och Bild 1912, ndmli-
gen »varnlos» i stdllet for »vanlos» i den dir
citerade dikten »D4& voro bokarna ljusa -—».
Virnlos var vad han minst av allt ville vara. ..
S& sent som i Nya Vakten (sid. 87) tycks denna
lapsus spoka.

Det andra brevet fran Ekelund till Norlind
(12/5 1906) dr en bon om att Norlind ville illu-
strera hans Overséttningar ur den grekiska anto-
logien for Ord och Bild (jfr Werin a. a. sid. 310)
och dessutom en halvkvidden ursdkt (»men jag
skulle ¢j forvadna mig om du vore arg pa mig och



gaf fan»). Ddrmed normaliserades férbindelser-
na och i tackbrev for Dithyramber i aftonglans
(LUB) skrev Norlind: »Jag Onskar allt godt for
det nya 4ret, som det heter — jag Onskar dig sé
mycket melodi och sdng som mojligt utan allt
for stort lidande.» Ekelund é&ter skrev i april
1908 en uppskattande artikel i Arbetet om en
upplédsningsafton med Norlind. (»En isldndsk
kirlekssaga», omtryckt i Den ensammes stim-
ningar sid. 117ff.) Och Aaret efter stillde Nor-
lind upp som garant for Antikt Ideal. (Werin:
Vilhelm Ekelund 1908—-1925, sid. 24f.)

3
Trelleborg 17/11

Herr Redaktor L. Pahlsson,

jag har forst 1 dag fatt Ert bref — p& grund af
bortresa — och skyndar meddela att samlingen
pd inga villkor far tryckas delad. Styckena sta i
ett inre sammanhang och de[t] ldngsta, som Ni
vill trycka ensam[t], bildar ju en ljuspunkt i den
réa, Odsliga luft som stir omkring de andra,
utan hvilken dessa egentligen betyda mycket
litet och ej skulle ta sig bra ut. Ett och annat i
dem skulle nog dfven vicka onddig anstot som
nu — atminstone for ndgot si nir forstiende —
neutraliseras af det varmare ménskliga element
som spelar genom det storre partiet.

— Angdende Ola Hansson far jag svara Eder
senare.

Hogaktningsfullt
— Vilhelm Ekelund.
Ett korrektur!

Kommentar. — Enligt Helsingborgs adresskalen-
der 1907-1917 var Lars Pé&hlsson ldrare vid
handelsinstitutet, kassor och journalist. Han re-
digerade tidskriften Staden som kom ut ar 1907
med fyra nummer och brevet dr frin samma Ar.
I Staden nr 3 trycktes prosadiktsviten »Vae
Soli» och dir stod som tredje stycke det ovan-
nimnda »storre partiet», tidigare tryckt med
titeln »Beatrice» i Goteborgs-Posten den 25
maj 1907. I Bdcker och vandringar platsade
bara den avslutande delen av »Beatrice», med
titeln »Hades» och utbruten ur sviten »Vae
Soli» som annars blev omtryckt dir med un-
dantag av dnnu ett stycke. (Se Hjdrtats vaggui-
sor, sid. 61-64, 96.) Tydligen hade Ekelund da
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andrat uppfattning om det ldmpliga i en upp-
delning.

Det andra brevet fran Ekelund till Pahlsson
dr skrivet samma dag och innehaller det utlova-
de svaret pa frigan om utsikten att fi bidrag
fran Ola Hansson till Staden jimte ett 16fte om
kommande egna bidrag »af solidare halt».

Det kan tilldggas att »Aforismer till lyrikens
sjdlslif» trycktes i Staden nr 2 och trycktes om i
Antikt Ideal, med undantag av en aforism i
Hjdrtats vagguvisor (sid. 70) och tre andra, dir-
ibland denna: »Hur dr det mojligt att dlska mu-
sik! P& mig verkar musik — bokstafligen! — som
ett eldregn pa sjdlen.» (Jfr Alf Nyman: Mdnni-
skor lings viigen, sid. 93.)

4

Templinerstr. 111V
Berlin N.
27.12.10.

Kire Brunstedt!

Du far forlata att jag nu forst skrifver till dig!
Mina berdkningar gick alldeles at skogen, som
du kan forsta, och gud vet nir jag kommer till
Kopenhamn. En smula pengar fick jag i forra
veckan, men tack vare herr Alkohol blef dnda
ingen resa af. Julen var inte rolig. Jag tillbrakte
dagarna i sdllskap med Malmberg och Norlén,
hvilka jag fatt underhélla, d& de sjédlfva ingen-
ting dgde. — Hur har du det sjdlf? Jag formodar
du finner dig bra. Hér kédnns 6dsligt af fan och
man vet inte hvar man skall gora af sig i de
hemska kvillarna. I kvill t.ex. har virdinnan
kalas, jag kan alltsd inte vara p& mitt rum; till
M. och N. gar jag inte, ty jag dr led pad dem —:
hvar i helvete skall jag gora af mig! Du sitter
kanske vid detta laget pa hotell Mollberg och
dricker punsch. Adelborg skrifver och jimrar
sig forskrackligt, och jag har samvetskval, ty jag
har férsummat sinda honom pengar, dfven for-
summat besvara hans bref. Han har det mojli-
gen i alla fall trefligare 4n jag &tminstone, ty han
vet inte hvad det vill sidga att vara krank i gemy-
tet. N4, det gér vil ofver; jag far kanske resa ner
i stan och sédtta mig och dckla mig 6fver svenska
tidningar, tills det blir sdngdags och kdringarna
ddr inne 4r gangna.

Kanske du rakat Nyman? Sigurd 4r i Stock-
holm, han telegraferade 60 Mark pa julafton till
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mig, och kvillen hade kunnat bli treflig, om inte
Malmberg dcklat ner den for oss. »Bjornungen»
Norlén didremot har visat sig som en mycket
béttre person in jag trott honom till. Innan jul
gick han emellertid och slarfvade bort pantkvit-
tot pa Bertils rock, som vi satt, och nu 4r det ett
rodt helvete, ty stampen forklarar sig vara lag-
ligen tvingad behalla rocken i 6 manader och 3
veckor! Malmberg har darfor beslutit att ligga
till sdngs och dricka bridnnvin dnda till sista
veckan i juli, d& han ater stiger upp och gar och
hamtar sin rock.
— Jag hoppas du later hora af dig nigon ging

och talar lite om hur du finner dig.

Vinnen

Vilh. Ekelund.

Hvad tian betriffar, som du lanat af Malmberg,
kan du vara lugn. Jag har lagt ut minst 50 till
fylle 4t honom dessa dagar.

Kommentar. — Karl Julius Brunstedt var ingen-
jor och umgingesvin med Ekelund i Berlin.
Han dog i Stockholm pa 1960-talet. (Se Brev
1896-1916 nr 130, Brev 1917-1949 nr 229 not.)
— Om Berlinumginget se Gustaf-Otto Adelborg:
Minnen fran Tyskland och Ryssland 1909-1918
(sid. 50-62), Bertil Malmberg: Ett stycke vig
(sid. 140ff.), Nyman a. a. (sid. 791f.). — Norlén,
Einar: tidningsman (fodd 1887). — Sigurd: Ag-
rell, poet och slavist (1881-1937). Se Malmberg
a.a. sid. 136f., Nyman a.a. sid. 59ff. — hotell
Mollberg: 1 Helsingborg.

5

B. B.

Ber dig icke anordna nigra som helst besok.
Du far nu afstyra detta, — hur det nu bést kan
falla sig.

V. E.

Kommentar. — B. B. (Biste Bror) dr stadsom-
budsman Gustav Schlyter (1885-1941) i Hel-
singborg, forkimpe for eldbegidngelse (se Brev
1917-1949 nr 229) och i den egenskapen vin
med Verner von Heidenstam som i hans »Min-
nesbok for mitt Eldbegingelsearbete» (Landsar-
kivet i Lund) skrev strofen (jfr »Eldtemplet» i
Sista dikter):

En géng nir du ser templets resta tinne
mot luftens bl i solig blomstervér,
da skall din strid i dina modors &r
ur fjdrran hdgra som ditt storsta minne.
Nyckelbo d. 11/7 1923.

Om Heidenstam skrev Schlyter till Ekelund den
13 maj 1924 enligt egen brevkopia: »Till som-
maren kommer han nog att besdka oss. D4 vill
han gdrna avldgga ett besok hos Dig.» Detta
besok var det som Ekelund avvirjde. Att Hei-
denstam uppskattade sin osillskaplige kollega
ir belagt, exempelvis i ett brev till Arne Gar-
borg 1921: »Lirde ha vi nog och diktare ha vi
ocksd, men foreningen af kulturhistoriskt in-
tresse och poetisk kraft triffas ej lika ofta. Den
finns hos lyrikern Wilhelm Ekelund.» (Evald
Elveson »Heidenstam och Garborg. Kring nag-
ra brev» i Svensk Litteraturtidskrift 1963 sid.
80. Jfr Richard Hejll i Den Enskilde nr 4 1950
sid. 73.)

Med ett par andra ledamoter av Svenska Aka-
demien vixlade Ekelund brev pd 1920-talet.
»Tack for ett fortjusande brev, som jag forvarar
bland mina dyrbarheter» skrev Selma Lagerlof
till honom den 27 juni 1924 (LUB), varpa han
den 2 juli bad om en forklaring av dessa rader
»hvilka méaste hafva sin grund i en forvéaxlingy.
Hon sidnde da ett par blyertsskrivna blad som
hon hade fatt sig tillsinda och som inneholl dels
en dikt av okdnd forfattare, dels en avskrift av
Ekelunds » Tradet» med hans namn under. Hon
forstod att hon hade misstagit sig om avsidnda-
ren. (Se Svensson a.a. sid. 162, Hejll i Den
Enskilde nr 4 1950 sid. 79f.)

Fran Erik Axel Karlfeldt i egenskap av akade-
miens sekreterare fick Ekelund den 11 februari
1928 ett brev (LUB) med meddelande om att
han hade fatt Beskowska resestipendiet och tac-
kade samma dag. (Brev 1917-1949 nr 253.)
Den 15 maj samma ar fortydligade han sina
resplaner for Karlfeldt med att han tankte vistas
forst i Danmark (ddr han »genom forbindelse
med Det Kongel. Bibliothek haft de bista stu-
dietillfdllen af filologisk och historisk art») och
darefter i Holland eller Tyskland. Det kan note-
ras att Karlfeldt i sitt svarsbrev undertecknade
»med utmirkt hogaktning, kamratligen» utan
att vara langsint for speglosan »Pomrilpoesien,
eller Florilpoesien» i Antikt Ideal (sid. 70, jfr
Claes Schaar Levande mote sid. 69).



6
Helsingborg 18 Dec. 25.

Forfattarinnan Hagar Olsson,
Helsingfors.

Jag far tacka hjirtligen for Eder vinlighet att
komma ihag mig med Edith Sodergrans sista
dikter, bland hvilka nagra synas mig mycket
vackra och gripande. P4 samma ging far jag
anhdlla om ursdkt for att jag icke besvarat ett
bref for ett par ar sedan med en forfragan. I
sjalfva verket hade jag vil svarat langt innan Ni
fragat. Sa godt jag kunnat.

Hogaktningsfullt
Vilhelm Ekelund.

Kommentar. — Av Sodergran sjélv fick Ekelund
Rosenaltaret och Framtidens skugga. 1 brev till
honom 1920 (LUB) forklarade hon: »Har myc-
ket att tacka Eder for, men kidnner endast till
’Antikt Ideal’ och ’Veri Similia’. [-—-] Edra
dikter kdnner jag alls icke till.» (Se Algot Werin
Vandring kring en sjo, sid. 169ff., jfr Svensson
a.a. sid. 84f.) — forfragan: i brev 17/10 1922
(LUB) om Ekelund ville ldamna bidrag till mo-
dernisttidskriften Ultra.

7
Marienlyst 20.11.31

Kére herr Pir Lagerkvist!

Hvad det dr lingesedan! Jag menar, sedan vi
sist skrefvo till hvarandra, mellan Faxe Lade-
plats och Aarhus. Det var bistra tider for mig
den gangen; — Ni var vil sjilf da upptagen sa
som man dr di man ser banor 6ppna sig for en,
och Ni var tio ar yngre dn jag — om Ni dr det
fortfarande — hvem kan veta! Och nu undrar jag
hvad Ni tdnker om mig, som vil &terigen blir
orsaken till att Ni gar miste (dnnu ett par ar, om
jag lefver) om den vackra utmairkelsen.

Det kom ju verkligen till att bli pa det viset,
att — som jag ocksa skrifvit till studenterna och
deras talesmin — hela affdren till sist icke kunde
annat dn appellera till min enkla taktkadnsla sé-
som vanlig bondfornuftig person: jag hade helt
enkelt kommit i en 16jlig situation, om jag efter
s& mycken vinlighet hade framhirdat i barnslig
trilskhet.

Mitt hjirtliga tack for Edert vdnliga och ut-
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forliga bref och de mycket for erkdinnsamma
orden! Jag skall nog taga mig tillfdlle att besvara
detsamma, men kan icke idag gora det si som
jag ville. Och for ofrigt 4r det ju min forhopp-
ning att rdka Er personligen, — hvarfor icke
kanh#nda en gdng samman med véar hederligen
svenske gode vian Oskar Bergman, som jag ock-
s& ber Er pa det hjartligaste hilsa!

Eder tillgifne

Vilh. Ekelund

Tack for vilkomna 50 kr. for bocker!

Kommentar. — utmirkelsen: Frodingstipendiet
som bada var kandidater till sedan Ekelund
hade tagit tillbaka sin avsdgelse. (Se Brev
1917-1949 nr 277-278 och 281, Svensson a. a.
sid. 82f) — erkdnnsamma orden: se Brev
1917-1949 nr 206 not. — raka Er: i brev den 16
mars 1936 foreslog Ekelund ett sammantriffan-
de och i brev den 3 juni samma ar (LUB) tacka-
de Lagerkvist: »Nir jag nu mot all férmodan
fatt uppleva att fa traffa dig, si hoppas jag det
skall upprepas — i host hemma hos oss.» Um-
ginget blev emellertid kortvarigt da Ekelund
enligt sin dnka tyckte att det blev for mycket
drickande. (Jfr Svensson a.a. sid. 318.) — boc-
ker: Spdr och tecken. 1 brev den 27 december
1932 tackade Ekelund ater for bokpengar och
dessutom for Vid ldgereld: »Jag har blifvit mer
och mer bekant med Er produktion och ville
girna ega en bok af Er med tillegnan till mig.
Jag tackar Er mycket for denna gafva.» (Svens-
son a. a. sid. 108 och 213.) — Bergman: mélaren
(1879-1963), beundrare av Ekelund och »den
store skaldens fortjusande lilla dotter, en liten
ljus sagogestalt», som han skrev pd hennes fo-
delsedag 21/10 1922 i Schlyters »Minnesbok».

8

Saltsjobaden

Herr Fil. Dr. Karl Asplund.

Det mesta af vart »forhallande till antiken» ar
jubara frasvdsen. Négot litet har vél ndgon gang
undertecknad sokt att hoja mig hdrofver, — men
detta kommer icke fram fOrrdn i min senare
produktion. Stycket »Charis» dr vil intet ondt
med — fast egentl. bara »vackert». Verserna
kunde Ni uteldmna. Jag foreslar sddana stycken
som »1dyll», »Plogfaran», »Antikens bankrutt»,
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»Menandrisk virld» (i boken »Pa Hafsstran-
den»). Egentligen skulle endast medtagas ett li-
tet urval aforismer ur mina sista skrifter (dem
ingen ldst.). Det finnes t. ex. en bok af mig som
heter »Bage och lyra 1932». Jag sénder Er for
roskull ett expl. af densamma. Kanske kunde
den ge Er nigon ledtrad. Men hur som helst —

Med utmirkt hégaktning
Vilh. Ekelund.

Kommentar. — »Meningen med boken ir att ge
en hyllning till Grekland under nuvarande om-
standigheter och att i ndgon mén forbéttra all-
minhetens otroligt ringa kunskap om landet
och vad det betytt for oss liksom for hela vérl-

den», forklarade Asplund i brev mars 1941
(LUB) till Ekelund och bad om hans medverkan
i antologin Hellas i svensk litteratur och konst.
Jfr utkastet till svar i Brev 1917-1949 nr 287
not. — »Charis»: i »Tilldgg t. bref for en vecka
sedan» skrev Ekelund den 27 mars: »Tog for
gifvet att det gillde en essay under denna titel i
’Bocker och Vandringar’. Det av Eder asyftade
ar enligt mitt formenande alltfor betydelseldst
for att kunna komma ifradga for samlingen.»
(Prosadikten »Charis» i Antikt Ideal.) — Den 2
april skrev han slutligen: »Samtycker med noje
betriffande ’Plogfaran’, ’Pindaros’, ’Vandra-
ren’.»





